
AR-15 MATCH 223 WYLDE RIFLE BARREL - FAXON FIREARMS MATCH
223 WYLDE 20" 1-8 HEAVY FLUTED CONTOUR BBL NITRIDE

The Best Barrel Profile Available

Offering the Faxon AR-15 Match Gunner Barrel, the company worked to provide
consumers with a product that combined the best elements of multiple barrel
designs, giving users a lightweight barrel that still shot well and provided heat
dissipation. The Faxon AR-15 Match Gunner Barrel is machined with a standard
Government profile up to the gas-block journal and continues to the muzzle with
an ultralight profile. The gas-block journals are machined with a diameter of 0.625
inch, enabling the use of most gas blocks available on the market. Black finish
Barrel length: 14.5 inches Weight: 1.2 pounds Chambered in .223 Wylde Each
Faxon AR-15 Match Gunner Barrel is treated with a salt-bath nitride finish and is
magnetic-particle inspected to ensure quality.

Attributes

Name: FAXON FIREARMS MATCH 223 WYLDE 20" 1-8 HEAVY FLUTED CONTOUR BBL NITRIDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430108151
Mfr. No.: 15BW8R20FHQ-5R-NP3
Barrel Weight: 3 lbs
Cartridge: 223 Wylde
Contour: Heavy Fluted
Finish: Black
Gas System Length: Rifle
Length: 20''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 1.361kg
UPC: 816341023185

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den Faxon AR15 MATCH 223
WYLDE RIFLE BARREL

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Faxon AR15 Match Gunner Laufs! Dieser Lauf wurde entwickelt, um Ihnen
eine hervorragende Schussleistung zu bieten. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lesen
Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Lauf nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie den Lauf und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bei Unsicherheiten bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Hochdruck: Der Lauf ist für den Betrieb mit .223 Wylde Munition ausgelegt. Verwenden Sie keine andere
Munition, da dies zu gefährlichen Situationen führen kann.
Hitze: Der Lauf kann während des Gebrauchs sehr heiß werden. Verwenden Sie geeignete
Schutzhandschuhe, um Verbrennungen zu vermeiden.
Sichtprüfung: Überprüfen Sie den Lauf vor der Verwendung auf Risse, Dellen oder andere Anzeichen von
Beschädigung.
Lagerung: Lagern Sie den Lauf an einem trockenen, sicheren Ort, um Rost oder andere Schäden zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Lauf installieren.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den Faxon AR15 Match Gunner Lauf in die Waffe ein und sichern Sie ihn gemäß den
Herstelleranweisungen.
Überprüfen Sie, ob der Lauf sicher befestigt ist.

Nutzung:

Verwenden Sie die Waffe nur auf zugelassenen Schießständen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Schusswaffen.
Halten Sie den Lauf und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet
werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer autorisierten
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachhändler. Sie
finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um Risiken zu minimieren und eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15 MATCH 223 WYLDE
RIFLE BARREL

Introduction
Thank you for choosing the Faxon AR15 Match 223 Wylde Rifle Barrel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Always treat the barrel as if it is loaded.
Ensure that the barrel is installed correctly before use.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when firing.
Regularly inspect the barrel for signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
In case of any malfunction or unusual behavior, cease usage immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended cartridge specifications.
Ensure that the barrel is clean and free of obstructions before firing.
Avoid using ammunition that is not compatible with .223 Wylde specifications.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not modify the barrel in any way that could compromise its integrity or safety.
Use only quality gas blocks that fit the 0.625 inch diameter gasblock journal.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on.
Remove the existing barrel from the AR15 platform.
Align the Faxon AR15 Match 223 Wylde Barrel with the upper receiver.
Secure the barrel using the appropriate barrel nut and tools.
Install the gas block onto the gasblock journal and secure it properly.
Attach the muzzle device if applicable, ensuring it is properly threaded (1/228).
Check all connections for tightness and security before proceeding.

Usage:

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Aim in a safe direction and ensure the shooting area is clear.
Fire in controlled bursts to maintain accuracy and manage heat dissipation.
After firing, allow the barrel to cool before handling or cleaning.
Clean the barrel regularly to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a certified professional for safe disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please consult your local regulations and reach out to an authorized
dealer or professional gunsmith.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Faxon AR15 Match
223 Wylde Rifle Barrel. Remember to prioritize safety and compliance with all applicable laws. Thank you for your
attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CAÑÓN
AR15 MATCH 223 WYLDE

Introducción
Gracias por elegir el Cañón Faxon AR15 Match 223 Wylde. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el cañón como si estuviera cargado.
Asegúrate de que el cañón esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el cañón fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular y auditiva, al disparar.
Inspecciona regularmente el cañón en busca de signos de daño o desgaste.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.
En caso de cualquier malfuncionamiento o comportamiento inusual, cesa el uso de inmediato y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las especificaciones de cartucho recomendadas.
Asegúrate de que el cañón esté limpio y libre de obstrucciones antes de disparar.
Evita usar munición que no sea compatible con las especificaciones .223 Wylde.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.
No modifiques el cañón de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
Usa solo bloques de gas de calidad que se ajusten al diámetro de 0.625 pulgadas del eje del bloque de gas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y sea segura para trabajar.
Retira el cañón existente de la plataforma AR15.
Alinea el Cañón Faxon AR15 Match 223 Wylde con el receptor superior.
Asegura el cañón utilizando la tuerca de cañón adecuada y las herramientas necesarias.
Instala el bloque de gas en el eje del bloque de gas y asegúralo correctamente.
Adjunta el dispositivo de boca si es aplicable, asegurándote de que esté correctamente roscado
(1/228).
Verifica todas las conexiones para asegurarte de que estén ajustadas y seguras antes de continuar.

Uso:

Carga el arma solo cuando estés listo para disparar.
Apunta en una dirección segura y asegúrate de que el área de tiro esté despejada.
Dispara en ráfagas controladas para mantener la precisión y gestionar la disipación de calor.
Después de disparar, permite que el cañón se enfríe antes de manipularlo o limpiarlo.
Limpia el cañón regularmente para mantener su rendimiento y longevidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cañón de acuerdo con las regulaciones locales sobre componentes de armas de fuego.
Si el cañón está dañado o ya no es utilizable, considera contactar a un profesional certificado para una
eliminación segura.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta las regulaciones locales y comunícate con un
distribuidor autorizado o un armero profesional.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Cañón
Faxon AR15 Match 223 Wylde. Recuerda priorizar la seguridad y el cumplimiento de todas las leyes aplicables.
Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour le Canon AR15 MATCH 223
WYLDE

Introduction
Merci d'avoir choisi le canon Faxon AR15 Match 223 Wylde. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation et un entretien sûrs de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traitez toujours le canon comme s'il était chargé.
Assurezvous que le canon est installé correctement avant de l'utiliser.
Gardez le canon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives, lors du tir.
Inspectez régulièrement le canon pour déceler des signes de dommages ou d'usure.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel, cessez immédiatement l'utilisation et consultez
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications de cartouche recommandées.
Assurezvous que le canon est propre et exempt d'obstructions avant de tirer.
Évitez d'utiliser des munitions qui ne sont pas compatibles avec les spécifications .223 Wylde.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sûr.
Ne modifiez pas le canon de manière à compromettre son intégrité ou sa sécurité.
Utilisez uniquement des blocs de gaz de qualité qui s'adaptent au diamètre de 0,625 pouce du journal de bloc
de gaz.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et en sécurité pour travailler.
Retirez le canon existant de la plateforme AR15.
Alignez le canon Faxon AR15 Match 223 Wylde avec le récepteur supérieur.
Fixez le canon à l'aide de l'écrou de canon approprié et des outils.
Installez le bloc de gaz sur le journal de bloc de gaz et sécurisezle correctement.
Fixez le dispositif de bouche si applicable, en vous assurant qu'il est correctement fileté (1/228).
Vérifiez toutes les connexions pour vous assurer qu'elles sont bien serrées et sécurisées avant de
continuer.

Utilisation :

Chargez l'arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Visez dans une direction sûre et assurezvous que la zone de tir est dégagée.
Tirez par rafales contrôlées pour maintenir la précision et gérer la dissipation de la chaleur.
Après le tir, laissez le canon refroidir avant de le manipuler ou de le nettoyer.
Nettoyez régulièrement le canon pour maintenir sa performance et sa longévité.

Instructions d'Élimination
Éliminez le canon conformément aux réglementations locales concernant les composants d'armes à feu.
Si le canon est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de contacter un professionnel certifié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter vos réglementations locales et vous
adresser à un revendeur autorisé ou à un armurier professionnel.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre canon
Faxon AR15 Match 223 Wylde. N'oubliez pas de prioriser la sécurité et la conformité avec toutes les lois applicables.
Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Faxon AR15 MATCH 223 WYLDE RIFLE BARREL. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee
guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Resta informato su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Assicurati che l'area di lavoro sia libera da ostacoli e materiali infiammabili.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non superare le specifiche di carico e le raccomandazioni di utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto:

Verifica che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurati che la canna sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Segui le istruzioni specifiche per il montaggio della canna sul tuo AR15.
Utilizza solo attrezzi appropriati per il montaggio.
Assicurati che la canna sia fissata saldamente e correttamente.

Uso:

Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano ostruzioni nel sistema di gas.
Utilizza solo munizioni compatibili con la camera .223 Wylde.
Rispettare sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio delle parti metalliche.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Faxon
AR15 MATCH 223 WYLDE RIFLE BARREL.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla lufy AR15 MATCH 223
WYLDE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy Faxon AR15 Match 223 Wylde. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne zasady
bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i konserwację produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z
tą instrukcją przed instalacją i użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj lufę tak, jakby była naładowana.
Upewnij się, że lufa jest prawidłowo zainstalowana przed użyciem.
Trzymaj lufę z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania natychmiast zaprzestań użytkowania i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji amunicji.
Upewnij się, że lufa jest czysta i wolna od przeszkód przed strzelaniem.
Unikaj używania amunicji, która nie jest zgodna ze specyfikacjami .223 Wylde.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że miejsce strzelania jest bezpieczne.
Nie modyfikuj lufy w sposób, który mógłby zagrozić jej integralności lub bezpieczeństwu.
Używaj tylko wysokiej jakości bloków gazowych, które pasują do średnicy 0,625 cala.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.
Usuń istniejącą lufę z platformy AR15.
Wyreguluj lufę Faxon AR15 Match 223 Wylde z górnym odbiornikiem.
Zabezpiecz lufę za pomocą odpowiedniej nakrętki lufy i narzędzi.
Zainstaluj blok gazowy na dzienniku bloku gazowego i odpowiednio go zabezpiecz.
Jeśli dotyczy, przymocuj urządzenie wylotowe, upewniając się, że jest prawidłowo gwintowane (1/228).
Sprawdź wszystkie połączenia pod kątem szczelności i bezpieczeństwa przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Ładuj broń tylko wtedy, gdy jesteś gotowy do strzału.
Celuj w bezpiecznym kierunku i upewnij się, że obszar strzelania jest wolny.
Strzelaj w kontrolowanych seriach, aby zachować dokładność i zarządzać odprowadzaniem ciepła.
Po strzelaniu pozwól lufie ostygnąć przed obsługą lub czyszczeniem.
Regularnie czyść lufę, aby utrzymać jej wydajność i długowieczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi komponentów broni palnej.
Jeśli lufa jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ skontaktowanie się z certyfikowanym
profesjonalistą w celu bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, proszę zapoznać się z lokalnymi
przepisami i skontaktować się z autoryzowanym dealerem lub profesjonalnym rusznikarzem.



Podsumowanie
Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z lufą
Faxon AR15 Match 223 Wylde. Pamiętaj, aby zawsze priorytetowo traktować bezpieczeństwo i przestrzegać
wszystkich obowiązujących przepisów. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 MATCH 223 WYLDE
RIFLE BARREL

Introduktion
Tack för att du valt Faxon AR15 Match Gunner Barrel. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
användning. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en trygg användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerhetsanvisningar gäller för alla typer av produkter, inklusive nya teknologier och onlineinköp.
Var medveten om potentiella risker som inte omfattas av andra EUlagar.
Kontrollera alltid produktens skick innan användning.
Rapportera osäkra produkter och incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att pipan är fri från skräp och obstruktioner innan användning.
Använd endast ammunition som är rekommenderad för .223 Wylde.
Håll pipan och vapnet utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Se till att vapnet är avstängt och att inga ronder finns i kammarkammaren.
Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya Faxon AR15 Match Gunner Barrel på vapnet.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad och åtdragen.

Användning:

Ladda vapnet med godkänd ammunition.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan du skjuter.
Utför regelbundna kontroller av pipan för slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kasta inte bort ammunition eller delar på olämpliga platser.
Kontakta lokala myndigheter för information om säker avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerheten av denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till
att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa att din Faxon AR15 Match Gunner Barrel används
på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du bidrar till en säker användning av vapenprodukter.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 MATCH 223 WYLDE
Hlavně

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Faxon AR15 Match 223 Wylde hlaveň. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny k zajištění bezpečného používání a údržby vašeho produktu. Před instalací a používáním si prosím pečlivě
přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s hlavní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, aby byla hlaveň správně nainstalována před použitím.
Držte hlaveň mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Používejte vhodné ochranné prostředky, včetně ochrany očí a uší, při střelbě.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.
V případě jakéhokoli selhání nebo neobvyklého chování okamžitě přestaňte používat a konzultujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučené specifikace náboje.
Zajistěte, aby byla hlaveň čistá a bez překážek před střelbou.
Vyhněte se používání munice, která není kompatibilní se specifikacemi .223 Wylde.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Neměňte hlaveň jakýmikoli způsoby, které by mohly ohrozit její integritu nebo bezpečnost.
Používejte pouze kvalitní plynové bloky, které odpovídají průměru 0,625 palce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a bezpečná pro práci.
Odstraňte stávající hlaveň z platformy AR15.
Zarovnejte Faxon AR15 Match 223 Wylde hlaveň s horním příjmačem.
Zajistěte hlaveň pomocí vhodné matice hlavně a nástrojů.
Nainstalujte plynový blok na žurnál plynového bloku a správně ho zajistěte.
Připojte ústní zařízení, pokud je to relevantní, a ujistěte se, že je správně zašroubováno (1/228).
Zkontrolujte všechny spojení na těsnost a bezpečnost před pokračováním.

Použití:

Nabitou zbraň nabíjejte pouze tehdy, když jste připraveni střílet.
Mířte bezpečným směrem a ujistěte se, že je střelecká oblast volná.
Střílejte v kontrolovaných dávkách, abyste udrželi přesnost a zvládli odvod tepla.
Po střelbě nechte hlaveň vychladnout před manipulací nebo čištěním.
Pravidelně čistěte hlaveň, abyste udrželi její výkon a dlouhověkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se součástí střelných zbraní.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte kontaktování certifikovaného odborníka pro
bezpečnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc prosím konzultujte místní předpisy a obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo profesionálního zbrojíře.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vaší Faxon AR15 Match 223
Wylde hlavně. Nezapomeňte prioritizovat bezpečnost a dodržování všech platných zákonů. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým pokynům.


